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Miillers Intentionen werden getragen von ho-
hem Idealismus und sittlicher Verantwortung fiir
das Gemeinwesen des Volkes. Leitartikler und
Feuilletonist zu sein bedeuten eine harte Schule im
Kampf ums tégliche Brot, aber auch eine Schule,
die den Dichter mit Stoff und dem Stil der Spat-
werke ausstattet. Die Einleitung hat étwas Pro-
grammatisches in sich. Britz steht an der Zeiten-
wende als Kritiker, dem eine neue historisch-
kulturelle Betrachtungsweise vorschwebt, Mit sol-
cher Wegweisung ausgeriistet, begeben wir uns in
die umfangreiche Sammlung von 84 Feuilletons,
die Miller-Guttenbrunn innerhalb von sechs Jah-
ren allein fir die »Deutsche Zeitung« in Wien
schrieb. Die Gesamtzahl seiner Leitartikel und
Plaudereien »unter dem Strich« ist noch nicht be-
kannt. Sie wird wohl nicht {iberschétzt, wenn man
sie mit zwei Tausend beziffert. Instruktiv ohne
lehrhaft zu sein, heiter und sinnreich, aber stels
mit sittlichem Ernst vorgetragen, in viele weitver-
zweigte Gegenden des Geistes, der Gesells¢haft,
des lesenden »Publikums« auslaufend, #it An-
stand und Liebe das jeweilige Themasausschop-
fend: so prasentieren sich die Feuilletons. Sie han-
deln iiber das Theater in Wien und.Neuerscheinun-
gen von Biichern, tber gesellsghaftliche Verhall-
nisse und die Erziechung des Yolkes, sie entwerfen
plastische Bilder von Persanlichkeiten und wenden
sich frithzeitig dem Hejphatbild des Banates zu.
Britz weist mit Recht,darauf hin, dafl wir der an-
haltenden Lernbegigf, dem Eifer, der Umsicht und
schliefilich der Géstaltungskraft und dem unver-
brauchten Versfand des ehemaligen Dorfkindes so

vieles Bedeyttnde an literarischen und kulturpoli-
tischen Sehopfungen verdanken. Seiner Rolle im

Geistes)ében Wiens steht eine Wiedergeburt bevor,
Im Gdnzen spendet diese verdienstvolle Sammlung
Zyfersicht und versetzt uns in eine Lage, die mit
réichen Gewillheiten versehen ist.

. Karl Gladt (Hrsg.). Lenau-Almanach 1979.
Festschrift fiir Professor Dr. Nikolaus Britz
zum sechzigsten Geburtstag am 7,/November
1979. Broschiert. 349 Seiten, 1 Vorsatzbild.
Verlag Wilhelm Braumiiller, Wien 1979. DM
68, —

Durch Nikolaus Britz wurd€ »eine kontinent-
weite wissenschaftliche Lenati-Renaissance einge-
leitet«, die der Volkerversoinung und -verbindung
dient. In diesen Plan setzfe er seine ganze Energie
und sein Organisationstalent ein. Ihren Anfang
nahm die erfolgreiché Tatigkeit auf dem engbe-
grenzten Feld des fandsmannschaftlich gebunde-
nen Schwabenvereins. Sodann griindete er die
wForschungs- und Kulturstelle der Osterreicher
aus dem /;tﬁmu».‘i/u/vlun- und Karpatenraume
(1959), dey”fiinf Jahre spater die Griindung der
winternationalen Lenau-Gesellschaft« folgte. Wie
weit sith der eingangs zitierte Ausspruch des
Osterreichischen Kultusministers Fred Sinowatz
hyﬁlc praktisch verwirklicht, wird augenfallig be-
wiesen, wenn man die Mitarbeiter des diesjdhri-

gen Lenau-Almanachs (15. Jahrgang), ihre Her-
kunft und Wirkungsstétte betrachtet.

Zedenko Skreb kommt aus Agram (Zagreb);
Martin Stern aus Basel; Gerard Kozielek aus Bres-
lau (Wroclaw); Antal Madl ads Budapest; Lajos
Némedi aus Debrecin; Margit Pflagner aus Eisen-
stadt; Zoran Konstantinévic aus Innsbruck (und
Belgrad); Kathalin Hegedtis-Kovacevi¢ und Stra-
hinja Kosti¢ aus Netisatz (Novisad); Jean Charue
aus Paris wie Jean-Pierre Hammer; Alois Hofman
aus Prag; Miehael Ciesla aus Warschau; Karl
Gladt, Fritz Felzmann, Wolfgang Martens, Viktor
Suchy und“Hertha Wohlrab, alle aus Wien. Es ist
das bekahnte Bild, das man bei jeder Tagung der
Lenaw*Gesellschaft antrifft, vielleicht noch er-
gapzt durch Dozenten aus Ostberlin und Moskau.
Auf die reichhaltigen Beitrdge der genannten
Fachleute einzugehen ist unmoglich. Aber daB alle
wichtig sind, dal} jeder alte und neue Meinungen
und Fakten beibringt, die stets das Bild des Dich-
ters Lenau in den Mittelpunkt der Betrachtung
stellen, darauf missen wir unsere stidostdeut-
schen, insbesondere die donauschwébischen Leser
hinweisen, mit der Aufforderung, sich zur gegebe-
nen Zeit mit diesen Arbeiten auseinanderzusetzen.

Hans Diplich

Hans Wolfram Hockl. Offene Karten. Dokumente
zur Geschichte der Deutschen in Rumdénien,
1930 - 1980. Eigenverlag. Linz 1980. 126 Seiten.
DM 14.—

Dokumente? Nein, eine Charakterentlarvung
des Verfassers, der bekennt, Nationalsozialist ge-
wesen zu sein, was ihm niemand verargt, aber er
war sogar Nazi-Spion. Durch diese »Beichte« fiihlt
er sich zur Moraltante berufen, besessen von der
Manie, die einstigen Fithrungsmitglieder der Deut-
schen Volksgruppe in Rumédnien (1936-1944),
ebenso wie die jetzige Landsmannschaft der Bana-
ter Schwaben, Minchen, giftig zu verurteilen. Das
ist Thema und Zweck der Broschiire.

Seit Ende 1936 lebe ich in Deutschland, ich bin
kein Banater, befinde mich deshalb auflerhalb sei-

nes Themas. Dennoch versucht er, am drgsten
mich_anzuschmutzen, obwohl er seit 20 Jahren,
von mir aufgefordert, Mitarbeiter der »Siidost-
deutschen Vierteljahresblatter« war. Wir wechsel-
ten manchmal lebhalt Briefe; Meinungsverschie-
denheiten erorterten wir freundlich. Und plétzlich
dieser unerwartbare Jauchegul} des Ubelwollens,
ar S -~

der aber auf ithn schwappt.

Ich las, wessen er mich beschuldigt, aufmerk-
sam. Womit er andere verldstert, iberflog ich
blof}, weil ich so fithlte wie der katholische Geistli-
che, der mir sagte, diese Schrift bis zum Ende zu
lesen, bringe man nicht fertig, Ein Universitatsleh-
rer schrieb mir, wer mich kenne, glaube von
Hockls Anwiirfen nicht das Geringste. Tatsach-
lich, wie er mich darstellt, ist durchweps falsch.,
verkehrt die Wahrheit vollig.

Er hat die Stirn mich anzuklagen, ich verherrli-
ghe Masseamorder, sei-ein Feind der katholischen

319




Miillers Intentionen werden getragen von ho-
hem Idealismus und sittlicher Verantwortung fiir
das Gemeinwesen des Volkes. Leitartikler und
Feuilletonist zu sein bedeuten eine harte Schule im
Kampf ums tégliche Brot, aber auch eine Schule,
die den Dichter mit Stoff und dem Stil der Spat-
werke ausstattet. Die Einleitung hat étwas Pro-
grammatisches in sich. Britz steht an der Zeiten-
wende als Kritiker, dem eine neue historisch-
kulturelle Betrachtungsweise vorschwebt, Mit sol-
cher Wegweisung ausgeriistet, begeben wir uns in
die umfangreiche Sammlung von 84 Feuilletons,
die Miller-Guttenbrunn innerhalb von sechs Jah-
ren allein fir die »Deutsche Zeitung« in Wien
schrieb. Die Gesamtzahl seiner Leitartikel und
Plaudereien »unter dem Strich« ist noch nicht be-
kannt. Sie wird wohl nicht {iberschétzt, wenn man
sie mit zwei Tausend beziffert. Instruktiv ohne
lehrhaft zu sein, heiter und sinnreich, aber stels
mit sittlichem Ernst vorgetragen, in viele weitver-
zweigte Gegenden des Geistes, der Gesells¢haft,
des lesenden »Publikums« auslaufend, #it An-
stand und Liebe das jeweilige Themasausschop-
fend: so prasentieren sich die Feuilletons. Sie han-
deln iiber das Theater in Wien und.Neuerscheinun-
gen von Biichern, tber gesellsghaftliche Verhall-
nisse und die Erziechung des Yolkes, sie entwerfen
plastische Bilder von Persanlichkeiten und wenden
sich frithzeitig dem Hejphatbild des Banates zu.
Britz weist mit Recht,darauf hin, dafl wir der an-
haltenden Lernbegigf, dem Eifer, der Umsicht und
schliefilich der Géstaltungskraft und dem unver-
brauchten Versfand des ehemaligen Dorfkindes so

vieles Bedeyttnde an literarischen und kulturpoli-
tischen Sehopfungen verdanken. Seiner Rolle im

Geistes)ében Wiens steht eine Wiedergeburt bevor,
Im Gdnzen spendet diese verdienstvolle Sammlung
Zyfersicht und versetzt uns in eine Lage, die mit
réichen Gewillheiten versehen ist.

. Karl Gladt (Hrsg.). Lenau-Almanach 1979.
Festschrift fiir Professor Dr. Nikolaus Britz
zum sechzigsten Geburtstag am 7,/November
1979. Broschiert. 349 Seiten, 1 Vorsatzbild.
Verlag Wilhelm Braumiiller, Wien 1979. DM
68, —

Durch Nikolaus Britz wurd€ »eine kontinent-
weite wissenschaftliche Lenati-Renaissance einge-
leitet«, die der Volkerversoinung und -verbindung
dient. In diesen Plan setzfe er seine ganze Energie
und sein Organisationstalent ein. Ihren Anfang
nahm die erfolgreiché Tatigkeit auf dem engbe-
grenzten Feld des fandsmannschaftlich gebunde-
nen Schwabenvereins. Sodann griindete er die
wForschungs- und Kulturstelle der Osterreicher
aus dem /;tﬁmu».‘i/u/vlun- und Karpatenraume
(1959), dey”fiinf Jahre spater die Griindung der
winternationalen Lenau-Gesellschaft« folgte. Wie
weit sith der eingangs zitierte Ausspruch des
Osterreichischen Kultusministers Fred Sinowatz
hyﬁlc praktisch verwirklicht, wird augenfallig be-
wiesen, wenn man die Mitarbeiter des diesjdhri-

gen Lenau-Almanachs (15. Jahrgang), ihre Her-
kunft und Wirkungsstétte betrachtet.

Zedenko Skreb kommt aus Agram (Zagreb);
Martin Stern aus Basel; Gerard Kozielek aus Bres-
lau (Wroclaw); Antal Madl ads Budapest; Lajos
Némedi aus Debrecin; Margit Pflagner aus Eisen-
stadt; Zoran Konstantinévic aus Innsbruck (und
Belgrad); Kathalin Hegedtis-Kovacevi¢ und Stra-
hinja Kosti¢ aus Netisatz (Novisad); Jean Charue
aus Paris wie Jean-Pierre Hammer; Alois Hofman
aus Prag; Miehael Ciesla aus Warschau; Karl
Gladt, Fritz Felzmann, Wolfgang Martens, Viktor
Suchy und“Hertha Wohlrab, alle aus Wien. Es ist
das bekahnte Bild, das man bei jeder Tagung der
Lenaw*Gesellschaft antrifft, vielleicht noch er-
gapzt durch Dozenten aus Ostberlin und Moskau.
Auf die reichhaltigen Beitrdge der genannten
Fachleute einzugehen ist unmoglich. Aber daB alle
wichtig sind, dal} jeder alte und neue Meinungen
und Fakten beibringt, die stets das Bild des Dich-
ters Lenau in den Mittelpunkt der Betrachtung
stellen, darauf missen wir unsere stidostdeut-
schen, insbesondere die donauschwébischen Leser
hinweisen, mit der Aufforderung, sich zur gegebe-
nen Zeit mit diesen Arbeiten auseinanderzusetzen.

Hans Diplich

Hans Wolfram Hockl. Offene Karten. Dokumente
zur Geschichte der Deutschen in Rumdénien,
1930 - 1980. Eigenverlag. Linz 1980. 126 Seiten.
DM 14.—

Dokumente? Nein, eine Charakterentlarvung
des Verfassers, der bekennt, Nationalsozialist ge-
wesen zu sein, was ihm niemand verargt, aber er
war sogar Nazi-Spion. Durch diese »Beichte« fiihlt
er sich zur Moraltante berufen, besessen von der
Manie, die einstigen Fithrungsmitglieder der Deut-
schen Volksgruppe in Rumédnien (1936-1944),
ebenso wie die jetzige Landsmannschaft der Bana-
ter Schwaben, Minchen, giftig zu verurteilen. Das
ist Thema und Zweck der Broschiire.

Seit Ende 1936 lebe ich in Deutschland, ich bin
kein Banater, befinde mich deshalb auflerhalb sei-

nes Themas. Dennoch versucht er, am drgsten
mich_anzuschmutzen, obwohl er seit 20 Jahren,
von mir aufgefordert, Mitarbeiter der »Siidost-
deutschen Vierteljahresblatter« war. Wir wechsel-
ten manchmal lebhalt Briefe; Meinungsverschie-
denheiten erorterten wir freundlich. Und plétzlich
dieser unerwartbare Jauchegul} des Ubelwollens,
ar S -~

der aber auf ithn schwappt.

Ich las, wessen er mich beschuldigt, aufmerk-
sam. Womit er andere verldstert, iberflog ich
blof}, weil ich so fithlte wie der katholische Geistli-
che, der mir sagte, diese Schrift bis zum Ende zu
lesen, bringe man nicht fertig, Ein Universitatsleh-
rer schrieb mir, wer mich kenne, glaube von
Hockls Anwiirfen nicht das Geringste. Tatsach-
lich, wie er mich darstellt, ist durchweps falsch.,
verkehrt die Wahrheit vollig.

Er hat die Stirn mich anzuklagen, ich verherrli-
ghe Masseamorder, sei-ein Feind der katholischen

319




Miillers Intentionen werden getragen von ho-
hem Idealismus und sittlicher Verantwortung fiir
das Gemeinwesen des Volkes. Leitartikler und
Feuilletonist zu sein bedeuten eine harte Schule im
Kampf ums tégliche Brot, aber auch eine Schule,
die den Dichter mit Stoff und dem Stil der Spat-
werke ausstattet. Die Einleitung hat étwas Pro-
grammatisches in sich. Britz steht an der Zeiten-
wende als Kritiker, dem eine neue historisch-
kulturelle Betrachtungsweise vorschwebt, Mit sol-
cher Wegweisung ausgeriistet, begeben wir uns in
die umfangreiche Sammlung von 84 Feuilletons,
die Miller-Guttenbrunn innerhalb von sechs Jah-
ren allein fir die »Deutsche Zeitung« in Wien
schrieb. Die Gesamtzahl seiner Leitartikel und
Plaudereien »unter dem Strich« ist noch nicht be-
kannt. Sie wird wohl nicht {iberschétzt, wenn man
sie mit zwei Tausend beziffert. Instruktiv ohne
lehrhaft zu sein, heiter und sinnreich, aber stels
mit sittlichem Ernst vorgetragen, in viele weitver-
zweigte Gegenden des Geistes, der Gesells¢haft,
des lesenden »Publikums« auslaufend, #it An-
stand und Liebe das jeweilige Themasausschop-
fend: so prasentieren sich die Feuilletons. Sie han-
deln iiber das Theater in Wien und.Neuerscheinun-
gen von Biichern, tber gesellsghaftliche Verhall-
nisse und die Erziechung des Yolkes, sie entwerfen
plastische Bilder von Persanlichkeiten und wenden
sich frithzeitig dem Hejphatbild des Banates zu.
Britz weist mit Recht,darauf hin, dafl wir der an-
haltenden Lernbegigf, dem Eifer, der Umsicht und
schliefilich der Géstaltungskraft und dem unver-
brauchten Versfand des ehemaligen Dorfkindes so

vieles Bedeyttnde an literarischen und kulturpoli-
tischen Sehopfungen verdanken. Seiner Rolle im

Geistes)ében Wiens steht eine Wiedergeburt bevor,
Im Gdnzen spendet diese verdienstvolle Sammlung
Zyfersicht und versetzt uns in eine Lage, die mit
réichen Gewillheiten versehen ist.

. Karl Gladt (Hrsg.). Lenau-Almanach 1979.
Festschrift fiir Professor Dr. Nikolaus Britz
zum sechzigsten Geburtstag am 7,/November
1979. Broschiert. 349 Seiten, 1 Vorsatzbild.
Verlag Wilhelm Braumiiller, Wien 1979. DM
68, —

Durch Nikolaus Britz wurd€ »eine kontinent-
weite wissenschaftliche Lenati-Renaissance einge-
leitet«, die der Volkerversoinung und -verbindung
dient. In diesen Plan setzfe er seine ganze Energie
und sein Organisationstalent ein. Ihren Anfang
nahm die erfolgreiché Tatigkeit auf dem engbe-
grenzten Feld des fandsmannschaftlich gebunde-
nen Schwabenvereins. Sodann griindete er die
wForschungs- und Kulturstelle der Osterreicher
aus dem /;tﬁmu».‘i/u/vlun- und Karpatenraume
(1959), dey”fiinf Jahre spater die Griindung der
winternationalen Lenau-Gesellschaft« folgte. Wie
weit sith der eingangs zitierte Ausspruch des
Osterreichischen Kultusministers Fred Sinowatz
hyﬁlc praktisch verwirklicht, wird augenfallig be-
wiesen, wenn man die Mitarbeiter des diesjdhri-

gen Lenau-Almanachs (15. Jahrgang), ihre Her-
kunft und Wirkungsstétte betrachtet.

Zedenko Skreb kommt aus Agram (Zagreb);
Martin Stern aus Basel; Gerard Kozielek aus Bres-
lau (Wroclaw); Antal Madl ads Budapest; Lajos
Némedi aus Debrecin; Margit Pflagner aus Eisen-
stadt; Zoran Konstantinévic aus Innsbruck (und
Belgrad); Kathalin Hegedtis-Kovacevi¢ und Stra-
hinja Kosti¢ aus Netisatz (Novisad); Jean Charue
aus Paris wie Jean-Pierre Hammer; Alois Hofman
aus Prag; Miehael Ciesla aus Warschau; Karl
Gladt, Fritz Felzmann, Wolfgang Martens, Viktor
Suchy und“Hertha Wohlrab, alle aus Wien. Es ist
das bekahnte Bild, das man bei jeder Tagung der
Lenaw*Gesellschaft antrifft, vielleicht noch er-
gapzt durch Dozenten aus Ostberlin und Moskau.
Auf die reichhaltigen Beitrdge der genannten
Fachleute einzugehen ist unmoglich. Aber daB alle
wichtig sind, dal} jeder alte und neue Meinungen
und Fakten beibringt, die stets das Bild des Dich-
ters Lenau in den Mittelpunkt der Betrachtung
stellen, darauf missen wir unsere stidostdeut-
schen, insbesondere die donauschwébischen Leser
hinweisen, mit der Aufforderung, sich zur gegebe-
nen Zeit mit diesen Arbeiten auseinanderzusetzen.

Hans Diplich

Hans Wolfram Hockl. Offene Karten. Dokumente
zur Geschichte der Deutschen in Rumdénien,
1930 - 1980. Eigenverlag. Linz 1980. 126 Seiten.
DM 14.—

Dokumente? Nein, eine Charakterentlarvung
des Verfassers, der bekennt, Nationalsozialist ge-
wesen zu sein, was ihm niemand verargt, aber er
war sogar Nazi-Spion. Durch diese »Beichte« fiihlt
er sich zur Moraltante berufen, besessen von der
Manie, die einstigen Fithrungsmitglieder der Deut-
schen Volksgruppe in Rumédnien (1936-1944),
ebenso wie die jetzige Landsmannschaft der Bana-
ter Schwaben, Minchen, giftig zu verurteilen. Das
ist Thema und Zweck der Broschiire.

Seit Ende 1936 lebe ich in Deutschland, ich bin
kein Banater, befinde mich deshalb auflerhalb sei-

nes Themas. Dennoch versucht er, am drgsten
mich_anzuschmutzen, obwohl er seit 20 Jahren,
von mir aufgefordert, Mitarbeiter der »Siidost-
deutschen Vierteljahresblatter« war. Wir wechsel-
ten manchmal lebhalt Briefe; Meinungsverschie-
denheiten erorterten wir freundlich. Und plétzlich
dieser unerwartbare Jauchegul} des Ubelwollens,
ar S -~

der aber auf ithn schwappt.

Ich las, wessen er mich beschuldigt, aufmerk-
sam. Womit er andere verldstert, iberflog ich
blof}, weil ich so fithlte wie der katholische Geistli-
che, der mir sagte, diese Schrift bis zum Ende zu
lesen, bringe man nicht fertig, Ein Universitatsleh-
rer schrieb mir, wer mich kenne, glaube von
Hockls Anwiirfen nicht das Geringste. Tatsach-
lich, wie er mich darstellt, ist durchweps falsch.,
verkehrt die Wahrheit vollig.

Er hat die Stirn mich anzuklagen, ich verherrli-
ghe Masseamorder, sei-ein Feind der katholischen

319




Kirche und ein deutscher Imperialist, der andere
Volker hasse.

Es ist lan turgeschichtskundig, daf ich
das lehlmu tigte Zusammenleben der Volker,
des Abendlandes Einheit erstrebe und Chauvinis-
mus_ablehne, fiir einen Ostdeutschen die einzig
verninftige Haltung. Das drgerte etliche Madja-
ren, weil ich gegen die Madjarisierungstyrannei in
Ungarn auftrat. Hockl selbst aber lobte mein Wir-
ken im »Donauschwaben«, Aalen 1974, mit dem
Satz: »nHeinrich Zillich, der Dichter und Vorkimp-
Jfer des Sidostdeutschtums unmittelbar nach
Miuller-Guttenbrunn bis auf den heutigen Tag

.« Am 2. Januar 1974 beyann sein Brief an
mth so: »Fir das neue Jahr wimsche ich lhnen
von ganzem Herzen feste Gesundheit und weiter-
hin Erfolg in ihrer schon jeizt an Bedeutung uner-
reichten Arbeit als Gestalter der Siidostdeutschen
Vierteljahresblitter«. Und vor zwei Jahren be-
gliickwiinschte er mich wieder »herzlich« zum 80.
Geburistag.

Seine Abneigung gegen mich entwickelte sich al-
so sehr spat, wohl aus Gekranktheit, weil ich nicht
alles drucken lief3, was er mir schickte; ich-konnte
sgine \'uiol{.um;nudu nicht blind unterstiitzen,
doch tat ich ihm nie etwas zuleide, sondern bedau-
erte ihn, den korperlich Behinderten — dessen Er-
zdahlungen und Verse ich hier nicht behandle, ob-
zwar ich ahne, er hélt sich fiir den Goethe der Do-
nauschwaben. Ich bedauere ihn heute noch mehr,
denn sein Pamphlet erweist ihn als krankhaften
Zeterer, wodurch sogar seine lthULLH Darlegun-
gen unglaubhaft scheinen, schon gar die peinlichen

Anfélle von Frommelei.

Aus zweien meiner Romane — beide iiber 40
Jahre alt, beide der Volkereintracht dienstbar, seit
etwa 3 Jahrzehnten vergriffen, Hockl von der
Erstauflage an bekannt — rgifit er Ges )lduh%!u-
zen ciniger der mindestens 80 Gestalten der Hand-
lung aus dem Zusammenhang und will mich mit
diesen paar Zeilen kennzeichnen. Einso schibiges,
Jjede Erzdhlkunst abwiirgendes Verfahren ist bei ei-
nem Schriftsteller unverzeihbar. Nur das Gesami-
werk ergibt — mittelbar — die Meinung des Ver-
fassers.

Die Volker, zwischen denen ich aufwuchs, stell-
te ich dar, wie ich sie erlebt hatte, doch ohne Hal,
den Hockl mir_unterschiebt. In einem Gedicht —
Verse sind wunmittelbare Bekenntnisse! — lechzte
er 1939 nach dem Fihrerprinzip und fluchte, daf§
die »Memmen doch verrecken« . .. so wird erkiirt
der neue Adel, der unser Volk befreit aus Not und
Schmach«, Dieses Gedicht ist wirklich voll Hal;
doch er hat es sich, der Selbstgelduterte, inzwi-
schen wohl souveran verziehen.

Er war damals dem Zeitgeist so horig wie-heute
Jener_moralisierenden Literatenmode, die jeder-
mann zu lieben vorgibt, aber parteiisch, tiberheb-
lich und ideologisch eng ist. Hockl enthiillt durch
schrillen Ton und Hohn seiner Schrift, dafl weder
Liebe ihn bewegt noch echte Wahrheitstreue, die
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er sich ippig zumifit, sondern selbstgerechte Ge-
fallsucht, die so geschmacklos ausartet, daB er in
die eigenen Biicher empfangene gute Rezensionen
sg.tenlang einpflanzt. Welcher ernsthafte Schrift-
steller hat das schon getan?

Wie begriindet Hockl die Anwiirfe gegen mich?
Durch Unterstellungen! Dafiir ein paar Beispiele:
In meinem Roman »Zwischen Grenzen und Zei-
ten« erregt einige Personen die geschichtliche Wir-
kung der von ihnen als moérderisch bezeichneten
Rache eines durch Totung seines Vaters wild ge-
wordenen siebenbiirgischen Grifen vor 700 Jahren.
Hockls Folgerung: mir gefielen Massenmorde!

Im selben Roman verlangt ein deutscher Knabe
vom Spielgefdhrten Tibor, mit ihm doch deutsch
zu sprechen, was der ohnehin, auch mit seinen El-
tern, tut, denn er ist der Sohn eines Schwaben; die-
ser hatte seinen Familiennamen madjarisiert, was
er spater bereut., Hockl macht Tibor zum Madja-
ren, um mich als Vélkerhasser zu verpfeifen und
das fir die Zeit vor 1914, als man in Ungarn jeden
zwingen wollte, madjarisch zu reden.

Mein Vater hatte um 1912 einen religiés ver-
schrobenen Gartner namens Faulhaber, den wir
Kinder, deutsche, ungarische und judische, keines-
wegs nur evangelische, wie Hockl verdreht, moch-
ten und zugleich verspotteten. Sein Name vergniig-
te uns; ich baute den seltsamen Begleiter meiner
Jugend samt seinem Namen in den Roman als Ne-
benfigur ein. Das sei nach Hockl geschehen, um
den Miinchner Kardinal desselben Namens und die
katholische Kirche zu verunglimpfen. Dazu:
Hockl bezog diese Niedertrachtigkeit wie anderes
aus dem Wahnsinnsbuch des unzurechnungsfiahig
gewordenen ehemaligen Abgeordneten Dr. Franz
Krauter, der kurz vor dem Tod viele Landsleute er-
fundener Schandtaten bezichtigte, auch mich, wo-
gegen einige der besten Banater Schwaben, alles
Katholiken, erklidrten, davon sei nichts stichhaltig
(siehe unser Heft 3/1969, Seite 194/195 und 208).
Es spricht nicht fiilr Hockls Anstand,-daf} er Blod-
sinn nachschwatzt.

Ein weiteres Beispiel: in unserem Heft 2/
1978, Seite 83, erschien mein Gedicht »Abend-
landy; es beklagt Europas Not und ersehnt die Er-
l16sung. Hockl druckt es nach ghne meine Erlaub-
uis, was angesichts unserer Beziehung tiickisch ist.
Obgleich das Gedicht die Volker des Abendlandes
erwahnt, fiir alle spricht, eben fiirs Abendland, zu
dem auch von dessen Kultur geformte Gebiete der
Ubersee und des Ostblocks zu zdhlen sind, wobei
ich im hellenistischen, nicht abwertenden Sinn die
ganz anderen Rdume als die der Barbaren bezeich-
nete, erfindet Hockl, ich hasse Danen, Niederldn-
der, Franzosen und noch-einige Volker. Hier wird
seine Verleumdung vollends dumm. -

Im Roman »Der Weizenstraul« hatte ich nach
Hockl einen radikalen Nationalisten, der einen
Totschlag begeht, aus Slawenfeindschaft Polenka
benannt. Unwahr! Ebenso unwahr, dall Fritz
Cloos das Vorbild dieser Gestalt ist. Mit dem Po-




Kirche und ein deutscher Imperialist, der andere
Volker hasse.

Es ist lan turgeschichtskundig, daf ich
das lehlmu tigte Zusammenleben der Volker,
des Abendlandes Einheit erstrebe und Chauvinis-
mus_ablehne, fiir einen Ostdeutschen die einzig
verninftige Haltung. Das drgerte etliche Madja-
ren, weil ich gegen die Madjarisierungstyrannei in
Ungarn auftrat. Hockl selbst aber lobte mein Wir-
ken im »Donauschwaben«, Aalen 1974, mit dem
Satz: »nHeinrich Zillich, der Dichter und Vorkimp-
Jfer des Sidostdeutschtums unmittelbar nach
Miuller-Guttenbrunn bis auf den heutigen Tag

.« Am 2. Januar 1974 beyann sein Brief an
mth so: »Fir das neue Jahr wimsche ich lhnen
von ganzem Herzen feste Gesundheit und weiter-
hin Erfolg in ihrer schon jeizt an Bedeutung uner-
reichten Arbeit als Gestalter der Siidostdeutschen
Vierteljahresblitter«. Und vor zwei Jahren be-
gliickwiinschte er mich wieder »herzlich« zum 80.
Geburistag.

Seine Abneigung gegen mich entwickelte sich al-
so sehr spat, wohl aus Gekranktheit, weil ich nicht
alles drucken lief3, was er mir schickte; ich-konnte
sgine \'uiol{.um;nudu nicht blind unterstiitzen,
doch tat ich ihm nie etwas zuleide, sondern bedau-
erte ihn, den korperlich Behinderten — dessen Er-
zdahlungen und Verse ich hier nicht behandle, ob-
zwar ich ahne, er hélt sich fiir den Goethe der Do-
nauschwaben. Ich bedauere ihn heute noch mehr,
denn sein Pamphlet erweist ihn als krankhaften
Zeterer, wodurch sogar seine lthULLH Darlegun-
gen unglaubhaft scheinen, schon gar die peinlichen

Anfélle von Frommelei.

Aus zweien meiner Romane — beide iiber 40
Jahre alt, beide der Volkereintracht dienstbar, seit
etwa 3 Jahrzehnten vergriffen, Hockl von der
Erstauflage an bekannt — rgifit er Ges )lduh%!u-
zen ciniger der mindestens 80 Gestalten der Hand-
lung aus dem Zusammenhang und will mich mit
diesen paar Zeilen kennzeichnen. Einso schibiges,
Jjede Erzdhlkunst abwiirgendes Verfahren ist bei ei-
nem Schriftsteller unverzeihbar. Nur das Gesami-
werk ergibt — mittelbar — die Meinung des Ver-
fassers.

Die Volker, zwischen denen ich aufwuchs, stell-
te ich dar, wie ich sie erlebt hatte, doch ohne Hal,
den Hockl mir_unterschiebt. In einem Gedicht —
Verse sind wunmittelbare Bekenntnisse! — lechzte
er 1939 nach dem Fihrerprinzip und fluchte, daf§
die »Memmen doch verrecken« . .. so wird erkiirt
der neue Adel, der unser Volk befreit aus Not und
Schmach«, Dieses Gedicht ist wirklich voll Hal;
doch er hat es sich, der Selbstgelduterte, inzwi-
schen wohl souveran verziehen.

Er war damals dem Zeitgeist so horig wie-heute
Jener_moralisierenden Literatenmode, die jeder-
mann zu lieben vorgibt, aber parteiisch, tiberheb-
lich und ideologisch eng ist. Hockl enthiillt durch
schrillen Ton und Hohn seiner Schrift, dafl weder
Liebe ihn bewegt noch echte Wahrheitstreue, die
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er sich ippig zumifit, sondern selbstgerechte Ge-
fallsucht, die so geschmacklos ausartet, daB er in
die eigenen Biicher empfangene gute Rezensionen
sg.tenlang einpflanzt. Welcher ernsthafte Schrift-
steller hat das schon getan?

Wie begriindet Hockl die Anwiirfe gegen mich?
Durch Unterstellungen! Dafiir ein paar Beispiele:
In meinem Roman »Zwischen Grenzen und Zei-
ten« erregt einige Personen die geschichtliche Wir-
kung der von ihnen als moérderisch bezeichneten
Rache eines durch Totung seines Vaters wild ge-
wordenen siebenbiirgischen Grifen vor 700 Jahren.
Hockls Folgerung: mir gefielen Massenmorde!

Im selben Roman verlangt ein deutscher Knabe
vom Spielgefdhrten Tibor, mit ihm doch deutsch
zu sprechen, was der ohnehin, auch mit seinen El-
tern, tut, denn er ist der Sohn eines Schwaben; die-
ser hatte seinen Familiennamen madjarisiert, was
er spater bereut., Hockl macht Tibor zum Madja-
ren, um mich als Vélkerhasser zu verpfeifen und
das fir die Zeit vor 1914, als man in Ungarn jeden
zwingen wollte, madjarisch zu reden.

Mein Vater hatte um 1912 einen religiés ver-
schrobenen Gartner namens Faulhaber, den wir
Kinder, deutsche, ungarische und judische, keines-
wegs nur evangelische, wie Hockl verdreht, moch-
ten und zugleich verspotteten. Sein Name vergniig-
te uns; ich baute den seltsamen Begleiter meiner
Jugend samt seinem Namen in den Roman als Ne-
benfigur ein. Das sei nach Hockl geschehen, um
den Miinchner Kardinal desselben Namens und die
katholische Kirche zu verunglimpfen. Dazu:
Hockl bezog diese Niedertrachtigkeit wie anderes
aus dem Wahnsinnsbuch des unzurechnungsfiahig
gewordenen ehemaligen Abgeordneten Dr. Franz
Krauter, der kurz vor dem Tod viele Landsleute er-
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(siehe unser Heft 3/1969, Seite 194/195 und 208).
Es spricht nicht fiilr Hockls Anstand,-daf} er Blod-
sinn nachschwatzt.
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lenka wagte ich 1937, schon in Deutschland le-
bend, den sturen Nazityp zu veranschaulichen.
Dies trug dazu bei, dal} die Auflage rasch (iber eine
Viertelmillion hochschnellte. Ich bekam, was
Hockl-weil}, eine Untersuchung auf den-Hals und
konnte mich ihrer erwehren (unser Heft 2/1968,
Seite 82/85). Dennoch verleumdet er mich: »Einen
Verbrecher Polenka zu nennen, war vor dem ge-
planten Uberfall Hitlers auf Polen (1939) Musik in
dessen Ohren«. Das schrieb Hockl wirklich! Also
',_hilLLL‘ ich Hitler schon.1937 in-den-Krieg.getrieben
[— »und so« — fahrt er fort — »gehort Zillich .
[ zu den am meisten geforderten Schriftstellern des
(_Nationalsozialismus«. Die Untersuchung gegen
mich zeigt, wie lacherlich diese Behauptung ist.
Ubrigens wird im Roman gesagt, dali Polenka sei-
nen Namen von einem tschechischen Vorfahren
hat.

Am 15, und 16. Februar 1975 veranstaltete die
»Arbeitsgemeinschaft fiir siidostdeutsche Volks-
und Heimatforschung« in Miinchen eine Tagung,
um Vorgdnge im Rumaniendeutschtum vor 1945
aufzuhellen, darunter: wer im Banat im Herbst
1944 sieben kommunistische Untergrundkdmpfer
erschiefien liel. Die Morder kennt man bis heute
nicht. Hockl freilich ist {iberzeugt, Manner der
Deutschen Volksgruppenfithrung seien es. Dassel-
be meinen die Kommunisten in Rumédnien, Zur
Tagung eingeladen wie er, saf} ich neben thm. Er
legte ein Abhorgerdt auf den Tisch. Ich erschrak.
Er strahlte, er war wieder Spion und bekam von
den Arglosen rundum jedes Wort aufs Band, sogar
mit Erlaubnis der Veranstalter. Niemand ahnte,

dal} er beabsichtigte, Teile der Gesprache in einer
Schméhschrift zu veréffentlichen, finf Jahre spa-
ter. Schon weil er Gast war, vertraute man ihm.
Deshalb hitte er den Angefeindeten die sie betref-
fenden Stellen zur Begutachtung vor dem Druck
vorlegen miissen. Ein Herr hitte so gehandelt, Ein
Gesprich ist keine Schreibe.

Wie er gierig an der Leimrute kauerte, widerteer
mich an. Stundenlang ertrug ich sein Lauern, bis
mir die Geduld rif}, nervds geworden auch vom
Hin und Her dariiber, wer die sieben Morde zu
verantworten habe, wo doch zehntausendmal
mehr kommunistische Untaten an den Stidostdeut-
schen geschehen waren; es iberkam mich aus Ab-
scheu gegen den Schniiffler die Lust zum Auf-
schneiden und ich flunkerte, im 1. Weltkrieg habe
ein Soldat 21 Gefangene abgeknallt, Schrie die
Moraltante auf? Einundzwanzig! Diese Zahl ent-
hilllte das Unglaubliche der nie geschehenen Ge-
schichte und die Goldene Tapferkeitsmedaille, die
ich dem Morder andichtete, unterstrich das. Kein
Gekreisch des Tugendboldes! Er hatte mich ja auf
dem Band. Fiinf Jahre danach lief} er den ihm auf-
"bebundenen Baren des Ekels, freilich die Zahl der
(Getoteten leicht bezweifelnd, auf mich los.

Nach der Tagung erwog ich, ob ich ihm unrecht

| getan hatte. Ich schickte ihm meinen Tagungsbe-
| richt, damit er darin anmerke, was es fiir falsch

halte. Er schlug mir zwei Anderungen vor, und mit

denen erschien der Bericht im Heft 2/1975, Seite
tend._er_heimlich das Pamphlet vorbereitete, in
dem er mich auch tadelt, eine Berichtigung seines
Freundes in Temeschburg, Hans Kehrer, abge-
lehnt zu haben. Nun, sie war zu lang. Kehrer woll-
te sie nicht kiirzen. Wie abhédngig Hockl von die-
sem den roten Machthabern beflissenen Schrift-
steller ist, zeigt eine Kleinigkeit. Kehrer riigte, ich
habe unsere, von mir seit 20 Jahren geleitete Zeit-
schrift einmal als die meine bezeichnet; ich sei
doch nicht ihr Eigentiimer. Hockl, von Kehrer un-
terrichtet, tibertreibt sofort, ich »prahle«, sie sei
meine Zeitschrift, ich sei ein Rotstiftredakteur.
Welch ein hinterwildlerisches Keifen!

Genug, wiewohl noch anderes zuriickzuweisen
wire!

Blof} einige Worte {iber den sonstigen Inhalt der
Schrift. Hockls Landsmann Dr. Hans Weresch
gab aus eigener Tasche das Werk Adam Miiller-
Guttenbrunns heraus, 10 Bénde, eine bewunderns-
werte Tat. Am 3. Januar 1973 forderte Hockl, was
er ohne zu erréten selbst berichtet, von ihm, damit
aufzuhoren und lebende Dichter, besonders ihn,
zu fordern, wobei er wieder ihm zuteilgewordene
Kritiken zitiert und krakehit, Dr. Weresch entzoge
den jetzigen Autoren DM 500 000.

Da fragt man sich, wie kann Hockl den Druck
seiner Biicher bezahlen? Im »Donauschwaben«,
Aalen, deckte Dr. Weresch am 7. September alle
von Hockl gegen ihn gezielten Verleumdungen
iberzeugend auf.

Der Ehrenvorsitzende der Landsmannschaft der
Banater Schwaben Michael Stocker wendete sich
in einem breitgestreuten Rundbrief gegen Hockls
Angriffe; sie seien »jedem Eingeweihten offenkun-
dige Unwahrheiten, Verzerrungen und boshafte
Entstellungen«. Es stimme nicht, was er in einem
— von mir abgelehnten — in der Broschiire verof-
fentlichten Aufsatz vorbringt, dafl die ruméni-
schen Regierungen zu Verboten und Schikanen
erst griffen, als der Nationalsozialismus unter den
Volksdeutschen vordrang, auch diirfe man die
Verschleppung von 75000 Deutschen aus Rumaé-
nien nach Ruflland im Januar 1945 der kleinen Sa-
botagegruppe Andreas Schmidts nicht anlasten,
die mit Fallschirmen landete, als die Verschlep-
pung schon lief. Hockl entschuldigt — wem zum
Nutzen? — hier in stutzig machender Weise Rus-
sen und Ruminen. Dreht sich wieder der Wind?
Stocker erklart, daB jene, die schon vor dem letz-
ten Krieg »Subversion« trieben, wie seit 1936 der
Spion Hockl gegentiber Ruménien, den Hal} man-
cher Ruménen gegen die Deutschen entfacht hat-
ten. Ich danke Stocker, daf} er die »geifernde Be-
sudelung Dr. Zillichs« durch Hockl als das »Wi-
derwartigste« in dessen Schrift brandmarkte.

Hockl entriistete sich, in der Fithrung der Bana-
ter Landsmannschaft seien nur frither leitende
Mitarbeiter des Andreas Schmidt. Stocker wider-
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schrift einmal als die meine bezeichnet; ich sei
doch nicht ihr Eigentiimer. Hockl, von Kehrer un-
terrichtet, tibertreibt sofort, ich »prahle«, sie sei
meine Zeitschrift, ich sei ein Rotstiftredakteur.
Welch ein hinterwildlerisches Keifen!

Genug, wiewohl noch anderes zuriickzuweisen
wire!

Blof} einige Worte {iber den sonstigen Inhalt der
Schrift. Hockls Landsmann Dr. Hans Weresch
gab aus eigener Tasche das Werk Adam Miiller-
Guttenbrunns heraus, 10 Bénde, eine bewunderns-
werte Tat. Am 3. Januar 1973 forderte Hockl, was
er ohne zu erréten selbst berichtet, von ihm, damit
aufzuhoren und lebende Dichter, besonders ihn,
zu fordern, wobei er wieder ihm zuteilgewordene
Kritiken zitiert und krakehit, Dr. Weresch entzoge
den jetzigen Autoren DM 500 000.

Da fragt man sich, wie kann Hockl den Druck
seiner Biicher bezahlen? Im »Donauschwaben«,
Aalen, deckte Dr. Weresch am 7. September alle
von Hockl gegen ihn gezielten Verleumdungen
iberzeugend auf.

Der Ehrenvorsitzende der Landsmannschaft der
Banater Schwaben Michael Stocker wendete sich
in einem breitgestreuten Rundbrief gegen Hockls
Angriffe; sie seien »jedem Eingeweihten offenkun-
dige Unwahrheiten, Verzerrungen und boshafte
Entstellungen«. Es stimme nicht, was er in einem
— von mir abgelehnten — in der Broschiire verof-
fentlichten Aufsatz vorbringt, dafl die ruméni-
schen Regierungen zu Verboten und Schikanen
erst griffen, als der Nationalsozialismus unter den
Volksdeutschen vordrang, auch diirfe man die
Verschleppung von 75000 Deutschen aus Rumaé-
nien nach Ruflland im Januar 1945 der kleinen Sa-
botagegruppe Andreas Schmidts nicht anlasten,
die mit Fallschirmen landete, als die Verschlep-
pung schon lief. Hockl entschuldigt — wem zum
Nutzen? — hier in stutzig machender Weise Rus-
sen und Ruminen. Dreht sich wieder der Wind?
Stocker erklart, daB jene, die schon vor dem letz-
ten Krieg »Subversion« trieben, wie seit 1936 der
Spion Hockl gegentiber Ruménien, den Hal} man-
cher Ruménen gegen die Deutschen entfacht hat-
ten. Ich danke Stocker, daf} er die »geifernde Be-
sudelung Dr. Zillichs« durch Hockl als das »Wi-
derwartigste« in dessen Schrift brandmarkte.

Hockl entriistete sich, in der Fithrung der Bana-
ter Landsmannschaft seien nur frither leitende
Mitarbeiter des Andreas Schmidt. Stocker wider-
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legt es: unter den 38 Mitgliedern des Bundesvor

stands waren niemals mehr als vier, heute blof}

zwei solcher Ménner.

Peter Nasarski, kein Siidostdeutscher, lief} in
der »Kulturpolitischen Korrespondenz« des Ost-
deutschen Kulturrates, Bonn, der Presse Deutsch-
lands und sonstiger Lander eine Ablehnung der

Schrift Hockls zugehen. Daraus ein Satz: »Ein sol-
fches Ausmaf} an Selbstgerechtigkeit auf der einen

und oberflachlichen Urteilen auf der anderen Seite
/ werden wohl nicht einmal die engsten Freunde des
oo Autors gutheifien kénnen«.

Hockls Charakter ist enthiillt.

In 60 Jahren literarischer Arbeit erlebte ich nie
eine Schmahschrift wie diese voll kreischender
Zwischentitel, ein Durcheidander von Spiefierei,
Scheelsucht, Liige und AnmaBung. Lands-
mann, der 10 Jahre russische Lagerhaft erlitt und
den er besonders arg verhohnt, sagte mir, dazu
schweige er; mit geistig Kranken lasse er sich 6f-
fentlich nicht ein.

Ich leite eine Zeitschrift. Darum konnte ich, was
mir lieber gewesen wire, die Broschiire nicht
schweigend yverachten. Als was Hockl sich selbst
entpuppte, mufite ich vorfithren. Heinrich Zillich

Stellungnahme
/ zur der Broschiire »Offene Karten«
{ von Hans Wolfram Hock!

‘Die Titigkeit der Arbeitsgemeinschaft fiir siid-
/ostdeutsche Volks- und Heimatforschung ist in
letzter Zeit wiederholt in Veréffentlichungen ange-
griffen worden, zuletzt und am schédrfsten in der
Broschiire von H.W. Hockl »Offene Karten«
(1980). i R T

Die Arbeitsgemeinschaft stellt dazu fest, 1. dafy
sie keine vereinsmaliig organisierte Vereinigung ist
und von keiner Seite subventioniert wird, 2. daf3
sie von den siidostdeutschen Landsmannschaften
und anderen Organisationen der Vertriebenen und
Aussiedler unabhéingig ist und von keiner dieser
Stellen einen Auftrag erhalten hat, 3. daB sie ver-
sucht, Materialien zur jiingsten Vergangenheit un-
serer Volksgruppen zu sammeln, um sie einer wis-
senschaftlichen Auswertung zur Verfiigung zu stel-
len. Sie hat bisher keine Berichte an das Bundesar-
chiv oder an andere Archive, Institute und For-
schungsstellen gegeben, und nur eine Broschiire im
Jahre 1970 verdéffentlicht.

Diese Broschiire »Neues um Ruméiniens Front-
wechsel am 23, August 1944« ist von Franz
Herberth* verfafit und gibt im wesentlichen den
Inhalt einer Tagung im November 1969 in Mar-
burg wieder, an der auch H. W. Hockl teilgenom-
men hat. Weder beim Verfasser noch bei der Ar-
beitsgemeinschaft hat Hockl vor Erscheinen seiner
Kritik in diesem Jahr mit einem Wort oder einer
Zeile Einwendungen gegen den Inhalt dieser Bro-
schiire erhoben.

Die Arbeitsgemeinschaft hat H. W. Hockl regel-
malig eingeladen, und er hat auch an mehreren
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Fagungen — zum Teil mit finanzieller Unterstiit-
zung durch die Arbeitsgemeinschaft — teilgenom-
men. Dabei hat er sich auch wiederholt mit Dis-
kussionsbeitragen zu Wort gemeldet, doch niemals
dabei die von ihm jetzt ver6ffentlichten schweren
Beschuldigungen gegen die Mitglieder der Arbeits-
gemeinschaft und ihre Arbeit vorgebracht; es wiire
dort moglich gewesen, sie zu widerlegen oder zu
entkraften. Andererseits hat Hockl zu Berichten
von anderen Tagungsteilnehmern, die seiner Dar-
stellung widersprachen, geschwiegen, obwohl er
ausdriicklich zur Stellungnahme aufgefordert war.
Nun tauchen sie wieder unverandert in der Bro-
schiire auf.

Die Arbeitsgemeinschaft hat H. W. Hockl in
Anbetracht seiner schweren korperlichen Behinde-
rungen zugestanden, fiir sich Tonbandaufzeich-
nungen bei allen Tagungen zu machen, an denen er
teilgenommen hat. Dal} die Einwendungen einiger
I'eilnehmer dagegen nicht unbegriindet waren, hat
der weitere Verlauf erwiesen. Denn Hockl hat aus
diesen Tonbdndern jetzt willkiirliche Ausschnitte
herausgenommen, die er — mit Tischgespriachen
aullerhalb der Tagung vermischt — als Dokumen-
tation fur seine zum Teil widerspriichlichen Vor-
wiirfe benititzt.

Die Arbeitsgemeinschaft lehnt es ab, auf diese
Ausfithrungen im einzelnen ndher einzugehen und
sie zu widerlegen. Sie zieht es vor, ihre begonnene
Arbeit weiterzufithren.

19. 8. 1980
Friedrich Cloos, Dr. Walter Loew, Viktor Stiirmer

* siehe die Besprechung von Karl Kurt Klein in un-
serem Heft 1/1971, Seite 67/68.

Ritook Jianos. Kettos tikor. A magyar-szisz egy-
uttéles multjabol és a két vildghaboru /?{'m'mi

irodalmi kapcsolatok torténetébol,
spiegel. Aus der Vergangenheit des mad;
sdchsischen Zusammenwirkens unf der Ge-
schichte ihrer literarischen Verbindungen zwi-
schen den beiden Weltkriegen). Nerlag Krite-
rion, Bukarest 1979. Broschiertd Mit mehreren

Lichtbildern. 256 Seiten. Lei 10.—

In den zwanziger Jahren ent§pann sich in Sie-
benbiirgen zwischen den ungarischen Schriftstel-
lern, die sich um die Zeitschfift »Erdélyi Helikon«
scharten, und den deutsehen der Monatsschrift
»Klingsor«, Kronstadt, gine herzliche Zusammen-
arbeit. In unserem Heft 1/1968, Seite 18-25,
schilderte sie Profegsor Dr. Otto Forberth als
»Stunde der Siebenbiirgischen Seele«, woran ich
meine Darstellung’des »Verdammerns der Sieben-
biirgischen Seelé« fiigte. Diese Geschehnisse be-
handelte ich nochmals im Aufsatz »Wer behinder-
te die Volkereintracht in Siebenbiirgen?« im Heft
4/1978, Seite 292-294. Doch schon 42 Jahre frii-
her berichtete ich im Heft 12/1936, Seite 468 -472,
des »Klingsor«, Kronstadt, hieriiber, aufgeklart
von einem wesentlichen madjarischen Dichter,

oppel-
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gemeinschaft und ihre Arbeit vorgebracht; es wiire
dort moglich gewesen, sie zu widerlegen oder zu
entkraften. Andererseits hat Hockl zu Berichten
von anderen Tagungsteilnehmern, die seiner Dar-
stellung widersprachen, geschwiegen, obwohl er
ausdriicklich zur Stellungnahme aufgefordert war.
Nun tauchen sie wieder unverandert in der Bro-
schiire auf.

Die Arbeitsgemeinschaft hat H. W. Hockl in
Anbetracht seiner schweren korperlichen Behinde-
rungen zugestanden, fiir sich Tonbandaufzeich-
nungen bei allen Tagungen zu machen, an denen er
teilgenommen hat. Dal} die Einwendungen einiger
I'eilnehmer dagegen nicht unbegriindet waren, hat
der weitere Verlauf erwiesen. Denn Hockl hat aus
diesen Tonbdndern jetzt willkiirliche Ausschnitte
herausgenommen, die er — mit Tischgespriachen
aullerhalb der Tagung vermischt — als Dokumen-
tation fur seine zum Teil widerspriichlichen Vor-
wiirfe benititzt.

Die Arbeitsgemeinschaft lehnt es ab, auf diese
Ausfithrungen im einzelnen ndher einzugehen und
sie zu widerlegen. Sie zieht es vor, ihre begonnene
Arbeit weiterzufithren.

19. 8. 1980
Friedrich Cloos, Dr. Walter Loew, Viktor Stiirmer

* siehe die Besprechung von Karl Kurt Klein in un-
serem Heft 1/1971, Seite 67/68.

Ritook Jianos. Kettos tikor. A magyar-szisz egy-
uttéles multjabol és a két vildghaboru /?{'m'mi

irodalmi kapcsolatok torténetébol,
spiegel. Aus der Vergangenheit des mad;
sdchsischen Zusammenwirkens unf der Ge-
schichte ihrer literarischen Verbindungen zwi-
schen den beiden Weltkriegen). Nerlag Krite-
rion, Bukarest 1979. Broschiertd Mit mehreren

Lichtbildern. 256 Seiten. Lei 10.—

In den zwanziger Jahren ent§pann sich in Sie-
benbiirgen zwischen den ungarischen Schriftstel-
lern, die sich um die Zeitschfift »Erdélyi Helikon«
scharten, und den deutsehen der Monatsschrift
»Klingsor«, Kronstadt, gine herzliche Zusammen-
arbeit. In unserem Heft 1/1968, Seite 18-25,
schilderte sie Profegsor Dr. Otto Forberth als
»Stunde der Siebenbiirgischen Seele«, woran ich
meine Darstellung’des »Verdammerns der Sieben-
biirgischen Seelé« fiigte. Diese Geschehnisse be-
handelte ich nochmals im Aufsatz »Wer behinder-
te die Volkereintracht in Siebenbiirgen?« im Heft
4/1978, Seite 292-294. Doch schon 42 Jahre frii-
her berichtete ich im Heft 12/1936, Seite 468 -472,
des »Klingsor«, Kronstadt, hieriiber, aufgeklart
von einem wesentlichen madjarischen Dichter,
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' von allen

verspotteten eing Name vergniigte uns, und ich setzte ihm dann samt dem

: 4
!

au Jankbarkeit fiir diesen komischen Begleiter meiner Kindheit als Nebenfigu:

in den Romanj; nach Hockl sei das geschehen,um den Miinchner Kardinal desselben

Namens und die katholische Kirche zur Freude der Nationalsozialisten zu verw

unglimpfen, Dabei geht er hinweg iiber alle AufBlerungen des *hes ,cu}" 'Ak-l.i—-

giosen~ und Kirchenfragen, peinsisiresitecimrtirrr et rr oI Tt oo orrrrfenr,
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Al ¢ . . = » . 1
Hockls Verleumdung ist hier wiederum so deaunmsune Mrachcz.lan wie er sich

zu unserem Staunen nun :aclhsﬁ entpuppte

Lin weiteres Beispiel: In unserem Heft 2/1978, Seite 83, erschien mein
Gedicht "Abendland"; es beklagt Buropas Not und ersehnt die Erlosunge Hockl

Rz L

druckt es swehk nach -~ ohne meine Erlaubnis einzuholen = und sehwetst aufl der-

selben Seite, wo die Strophen die Volker des Abendlandes erwidhnen und im
nichtfabwertenden, hellenistischen Sinn als Barbaren die anderen bezeichnen,

ich sei ein Feind der Ddnen, Niederliander, Franzosen = er zdahlt noch andere

auf, Diese von mir nie angegriffenen Volker, alle samt den von Luropa ge-

formten Gebiete, anderer LErdteile sind doch das AbendlandS Hier wird Hockls
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Roman "Der WeizenstrauB" (1938) hitte ich nach Hockl einen labilen,

Im
radikalen NationalgozZial istén, der Sogar@ineng®étschlag begeht, nur deshalb
Polenka genannt, weil iehicin Slawvcafeind seis In Wahrheit fiihrte dazu meine

Beobachtung, dal Deutsche mit solehen Namen sieh 'besonders oft iibertrieben
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Polenka sei, ist amsb unwahr. Wegen des Polenka, mit dem ich es 1938 wagte,
XX einen sturen Nationalsozialisten in einem Roman darzustellen, dessen Auf-
End Weolatil—
lageébald iiber 300 ooo Stiick vrrw-,i,chto{,ﬂgd;amyéglﬁ%x‘,g bekam ich = damals
schon in Deutschland lebend = eine pRe#¥iamtliche Untersuchung auf den Hals.
Man brachte mir einen groBen Ordner voll Ausziigen aus meinen Aufsdtzen und
Biichern und zog auf der letzten Seite den SchluB, ich sei verdachtig ,,1n
Feind der deutschen Jugend und unseres Volkes zu sein. Ich nahm den Stift
und schrieb darunter: Wer das von mir sagt, ist ein Schwein! Die Zitate zu
lesen weigerte ich miche Nun begriff man, dafl ich denunziert worden war und
zwar von mir nie bekannt gewordenen Nationalsozialisten meiner Heimate. Viel-

leicht deckt der Spion Hockl sie auf, Der Akt, der mich vernichten sollte,

ging ad acta. Diese Episode schilderte ich schon ipgHeft 2/1968, Seite 82/83,

aer'sudostdeutschen Viertel jahresblatter'". Hoekl las das sicherlich., Dennoch

er in der 41. Anmerkung seiner “chmihschrift: "Einen Verbrecher Polenks:

war vor dem geplanten Uberfall Hitlers auf Polen Musik in dessen Ohren'"

habe ich Hitler, der nie ein Buch von mir gelesen habcn ﬂUxFEe, zum Krieg ange-

; . 7 exedt fort - . =
feuert! - "und so'" - fahrt Hockl xn hﬁxsnxs Hm&x\.u_mxsx .xﬁxxinxxnhsxxccoc¢:ﬁ

"gehorte Zillich...zu den am meisten geforderten Schriftstellern des Nationalsozi-

; : sychung . : . )
axsmumx alismus'", VWas die fhimﬂsung Fepen mich wegen der igur des Polenka be-

ug U0 mohd . -
1 _Xm _-‘erAJﬁt<&pgnAe$was bele-opit—a"TTTTH T analsahnunasiveftt-darand,

. infolge des es ) denen_er
jener *‘oman ¥HE ﬁ) EX Gegensatz zu solchen Polenkas, wXEXuEX§I

grofie Verbreitun fand.
Am 15, und 16, Februar 1975 veranstaltefe aie “Arbeitsgemeinschaft fiir

$udostdeutsche Volks- und Heimatforschung" in Miinchen eine Tagung, um Vorgange
im Rumaniendeutschtum vor 1944 aufzuhellen, besonders: wer im Banat im Herbst
]995 sieben kommunistische Untergrundkampfer erschieflen lieB., Obwohl man die
Tdter bis heute nicht kennt, meint Hockl, der von schwidbischen Kommunisten

in Ruménien sein Wissen bezogen haben muB, die Morder seien Minner der Volks-
cruppenfithrung gewesen, Zur Tagung wie er eingoladen/’saﬂ ich zufallig neben
ihme Er legte ein Abhorgerdt vor sich auf den Tische Ich erschrak, Er strahlte,
er war wieder Spion und kriegte von den Arglosen rundum jedes Wort aufs Band,

{3 L n Pt i > T e z ras i 31 i > §
Mich halt er fiir einen Mann der Herrenmoral, was immer ee sich ¥ seingh mosm

A & :
relssehen Spiellertum darunter vorstellen mag. Ein Herr,

gar als \‘xust'hlitto

nie getan, was @S'HUH trieb: ein Gesprdch von Landsleuten iiber Vorginge vor
i&‘&vier Jahrzehnten nur deshalb festzuhalten, um es émsmm gegen die Gastgeber aus-
zuschlachten, Es widerte mich an; wie er spinnenhaft gierig an der Leimrute
kauerte, Stundenlang befand ich miclh, im AnLauch seiner Spionierwonne und er—
trug es auf einmal nicht mehr, nervos geworden auch vom ausufernden Hin und Her

: - ; . 25 :
dariiber, wer die sieben Morde verantworten miite; ich sagte, kein Befehlshaber

konne fir alle Taten der Untergebenen verantwortlich sein, und dabei entsann
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Xmxgx® zu schieben, die als IFallschirmspringer erst zur Zeit der Deportation

nach Rumanien kamen. Schuldiger sind am HaB der Rumanen nach Stocker jene, die
noch vor dem Krieg im Lande "Subversion' ‘gegryebenm halfene Zu diesen gehort seit

Wolfram Hockle.

Nasarski, kein Siidostdeutscher, der friihere Leiter der Kulturpoliti-
[ 4
v /l g 2 1 . . -

schen Korrespondenz des Ostdeutschen Kulturrates, Bonn, liell g in dieser der
ganzen Presse 0cutwchlund)und vieler Lander eine scharfe Ablehnung der Schmah=
schrift Hockls zugehen. Daraus nur ein Satz: "Ein solches Ausmafl von Selbstge~
rechtigkeit auf der einen und oberflachlichen Urteilen auf der anderen Seite
werden wohl nicht einmal die engsten Freunde desSe.ee Autors gutheiflien konnen',

9% tiickisch und albern verlor noch kein Schriftsteller sein Gesichte Man

hat das Gefiihl, er sei iibergeschnappte Und wenn er noch mitteilt, er schicke

sein Pamphlet Amtern und Archiven zu, was Denuntigphten ja immer tun, sojzbe~
@ J

- . . Jn amchelt. 2 5 : '
greift er nicht wmebr, dafl das sehliefllich auf ihn zuriickschlagi Xim

Ich hatte drei b“i?liclﬂicitClllﬂugCll(ML% Pamphlet vorzugehen:

(<)

|
'

seheny 2¢ Nagarskis glanzende Kritik zu veroffentlichen

J ! e B o =

satz, 3e die gcnéuq¢~idcr]cmung vbn Hockls Verdrehungen

Dafiir entschloff ich mich nidurwilligfh-ﬂh deshalb, weil er in unseren i

oft erschien und gelobt wurde., BEs war notig klarzulegen, dafl sein Wesensbild
nicht dem entspricht, was wir bisher von ihm hielten, KxmxkEXwSERNERyXEEXXXEX

EEXELXIKX
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